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ak zimno, ach, tak
dzi$ zimno — mdwita
Helenka - jak pomy-
Sle, ze sg takie kra-
je szczeSliwe, gdzie
lato trwa przez rok
caly, a zimy nidma
wcale...
— Dajze pokéj—
odrzekt Kazio—tam
Zndw goraco musi o-
kropnie dokuczad;juz
ja wole mieszka¢ w naszym umiarkowanym
klimacie.

— Dobrze mi umiarkowany, az mi rece
skostniaty; a to dopioro jesien, c6z bedzie
zima, jak mrozy wezmag, jak powieje to stra-
szne, lodowate powietrze! Wiesz, Kaziu, ja
sobie zawsze wyobrazam, ze tam gdzie$ na
Swiecie, nie wiem juz gdzie, muszg by¢ dwie
$pizarenki, z jedndj ciepto wychodzi przez
jakis kranik, a z drugi6j zimno. Ot6z jezeli

ktory z tych kranikbw zanadto sie od-
kreci...

— Ach, zabawny pomyst! tak zupehnie,
jak w kapieli. Tylko widzisz, Helenko, cie-
pto wiadomo, ze pochodzi od storica, to sa
promienie stoneczne, nic innego, a zimno...
no, zimno, to juz sam nie wiem, co to jest
takiego.

— To prawda — dodata Helenka—co to
takiego by¢ moze? O cieple czytatam kiedy$
w Wieczorach Rodzinnych, ale o zimnie nie
pamietam, czy tam co byio.

— Bardzo fatwo to zrozumie¢ mozecie—
odezwat sie ojciec—zimno nie jest wcale
odrebng jakas sitg, tylko po prostu brakiem
ciepta, albo, méwigc wihasciwiej, matg iloscig
ciepta, bo na cat6j ziemi nie Znajdziemy cia-
fa tak zimnego, azeby nie mogto byc¢ jeszcze
wiecoj oziebione; ztad wnosimy, ze zadne nie
jest catkowicie pozbawione ciepta. Chcac ja-
kg rzecz ogrza¢, dodajemy do nidj ciepta,
chcac ja oziebi¢, musimy j$j czes¢ ciepta od-
ja€, wszyscy o0 tom wiemy.

— O, i ja to wiem dobrze—rzekta Helen-
ka—tylko ze tatwidj daleko zima jakas$ rzecz
ogrza¢ przy ogniu, anizeli latem oziebi¢; bo
jakze tu odja¢ ciepta, kiedy ze wszystkich
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stron parzy? Na to juz niema sposobu. Go-
raca. wode mamy przez cata zime, ale niech-
ze kto bedzie madry i zrobi 16d latem.

— Bardzo sie mylisz, moja coreczko, 16d
mozna zrobi¢ wsérod lata, sa do tego dowci-
pne przyrzady; powiem ci nawet, ze mozna
wode zamrozi¢ w naczyniu ogrzanem na
ogniu do czerwonosci.

— Co! 16d na ogniu? a to dopidro czaro-
dziejska sztuka—zawotat Kazio—niechze oj-
czulek kochany opowie nam, jak to sie robi.

— Nigdy w zyciu 0 tdm nie styszatam—
mowita Helenka, sktadajac raczki w najwyz-
szém podziwieniu—zeby mozna byto 16d zro-
bi¢ bez mrozu; ale 16d w gorgcoOm naczyniu,
to juz wszelkie pojecie przechodzi.

— Radbym bardzo wyttbmaczy¢ wam ca-
a3 te sprawe w taki sposob, aby nie przeszia
waszego pojecia. Wprzéd jednak musze
wam przypomnieé, co to jest trojakie sku-
pienie ciat, chociaz nieraz juz mowilismy
o tern. Najlepszy 1 najprostszy przykiad
tego prawa przyrody przedstawia nam wo-
da w rozmaitych swych postaciach. L&d,
woda skrzepta, znajduje sie w stanie sta-
tym, woda zwyczajna ws$rod lata w stanie
ciektym, a para wodna, niewidzialna w po-
wietrzu, w stanie lotnym czyli gazowym.
Wszystkie ciata na Swiecie moga sie tak
samo przemienia¢ ze stanu statego w cie-
kly, a z cieklego w lotny i na odwrét.

— Wszystkie, ojczulku, wiec i zelazo i
drzewo?

— Zelazo z najwigkszg fatwoscig topi
sie i ulatnia, w skutek silnego ogrzania,
drzewo za$ nie moze tu stuzy¢ za przy-
kfad, gdyz ono jest ztozone z rozmaitych
cial, a przy ogrzaniu nie topi sie, lecz roz-
dziela na sktadowe czesci. Ja mowie 0 cia-
tach, ktérych sktad jestjednostajny, a z tych
kazde bez wyjatku, jesli jest twarde, moze
sie roztopi¢ i ulotni¢, ajesli jest ptynne, to
jest ciekle lub gazowe, moze skrzepnac
w twardg bryie.

— Przeciez ojciec nie powie—odezwat sie
Kazio—azeby gaz, takie nikle, niewidzialne
jakies powietrze, mogto sie przemieni¢ w bry-
te kamienia.

‘— Nie bylaby to zapewne bryta zwyczaj-
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nego kamienia, tylko bryla zastygtego po-
wietrza. Ot6z powiem wam wiasnie, cho-
ciaz sie tego nie spodziewacie, ze udato sie
ludziom pare lat temu nawet i to nikie, prze-
zroczyste powietrze za pomocg wielkiego
oziebienia i ci$nienia zamrozi¢ tak samo, jak
wode. Nie wyobrazajcie sobie, ze otrzyma-
no wielkie bryly twardego powietrza i ze je
mozna byto przechowywac, ale zawsze wi-
dziano malutkie skrzepte kawateczki powie-
trza, ktdre w jednoj chwili znéw sie ula-
tniaty.

— M0j Boze, jakiezto dziwne rzeczy dzie-
ja sie na Swiecie—modwita Helenka—teraz
juz sama nie wiem, czego wiecoj jestem cie-
kawa, czy tego lodu, co sie latem robi, a do
tego w goragcom naczyniu, czy tez twardego,
lodowatego powietrza.

— Jezeli chcecie to wszystko zrozumieg,
musicie wprzéd postucha¢ niektérych nau-
kowych wiadomosci, a najpierw sprébuje
da¢ wam niejakie wyobrazenie o tém, jakim
sposobem uczeni ttdmaczg te trojaka prze-
miane ciat. Powiadajg wiec, ze wszystkie
ciata na Swiecie ztozone sg z niezliczondj ilo-
§ci czasteczek drobnych, niedojrzanych, spo-
jonych z sobg szczelnie w twardych ciatach,
mnidj szczelnie w cieczach, a bardzo stabo
w gazach i dla tego to ciecze sie przelewaja,
a gazy rozpraszajg na wszystkie strony. Nie
sadzcie jednak, azeby nawet w najtward-
szym metalu czasteczki te przytykaty do
siebie; o nie! sg pomiedzy niemi otwory da-
leko obszerniejsze od nich samych i czaste-
czki te, jak utrzymujag ludzie uczeni, wcale
nie sg nieruchome, ale poruszajg sie, wiruja,
uderzajg jedna o drugg i rdzne dziwne rze-
czy wyrabiajg. Wedtug zdania uczonych,
i te otworki pomiedzy czasteczkami nie sg
zupeknie prézne, lecz majg by¢ wypetnione
jakims pltynem niezmiernie niklym, ktéry
nawet wagi zadnej niSma, a ztad przezwany
jest ptynem niewazkim, albo eterem. Eter
ten ma by¢ rozlany wszedzie, wypetnia
wszystkie ciata na ziemi, a takze i niezmie-
rzone przestrzenie pomiedzy gwiazdami,
gdzie juz powietrza niéma. Ale i eter nie
jest jakas jednolita masa, lecz sklada sie
takze z drobniutenkieh czasteczek, ktore sie
poruszaja, drgaja, moze i wirujg, a z tych
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dziwnych ruchéw wywiazuja, sie sity, ciepto,
Swiatto i elektrycznosé.

— Ale, moj ojcze kochany—rzeki Ka-
zio zkadze ludzie o takich rzeczach wie-
dzie¢ moga, kiedy ojciec powiada, ze nikt
w $wiecie nie moze dojrze¢ tych drobniusien-
kich czasteczek, ani tych tancow, ktdére one
majg nibyto wyprawiac.

— Moje dzieci — odpowiedziat ojciec—
gdyby cztowiek o tom tylko wiedzial, co
oczyma swojemi widzi, lub czego dotknagé
moze rekoma, byloby to bardzo niewiele.
Ale Pan Bog obdarzyt go rozumem, moze
wiec pojmowaé i dochodzi¢ takich rzeczy,
ktorych nigdy nie obaczy i nie dotknie, cho-
ciaz istnienie ich nie ulega zadn6j watpli-
wosci. A teraz stuchajcie uwaznie. lle razy
jakie ciato przechodzi z jednego stanu sku-
pienia w drugi, zawsze ta przemiana odby-
wa sie pod wplywem powiekszenia lub
zmniejszenia ilosci ciepta. Woda jest cieczg
w temperaturze zwyczajnej, gdy j6j dodamy
ciepta, paruje, gdy ciepta ujmiemy, zamarza.
Zawsze tez przy tej przemianie wewnetrzne
ruchy czasteczek przyspieszajg sie lub zwal-
niajg, a w skutek tego przybywa lub ubywa
ciepta. Objasnimy to przyktadem. Gdy la-
tem, w czasie upatu, spadnie deszcz rzesi-
sty, a potdm ziemia zaczyna szybko wysy-
cha¢, powietrze zaraz si¢ od$wieza, robi sie
znacznie chtodniej na dworze. Wieciez dla
czego? Oto, gdy woda deszczowa sie ula-
tnia, paruje, znaczna ilo$¢ ciepta ubywa
w powietrzu, tak zupetnie, jakgdyby ta
para je pochfaniata. Mozna sobie to wy-
ttdbmaczy¢ w ten sposéb, ze ruch czaste-
czek, to jest sita stanowigca w wodzie cie-
pto, przemienia sie w tej chwili w ruch
inny, inng site, ktdra te czasteczki rozpy-
cha na wszystkie strony. P&zniej kiedy$
lepi6j to zrozumiecie, na teraz dosy¢ z was
jesli wiedzie¢ bedziecie, ze szybka, gwat-
towna przemiana niektdrych ciat ze stanu
statego w ciekly, a zwlaszcza z cieklego
w lotny, moze pochtongé ogromna ilosc¢
ciepta i nadzwyczajne zimno sprowadzic.
Jest naprzykiad pewna ciecz, zwana ete-
rem, ktéra wam kiedy$ pokaze.

— Eterl—przerwata Helenka—a toz oj-
czulek méwit dopidro co, ze nikt w Swie-
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cie tego eteru nie moze obaczy¢, bo jest
niewidzialny i nawet wagi zadnoj ni¢ma.

— Eter, o ktérym teraz mowie, nie jest
wcale owym plynem nieujetym i niewa-
zkim, chociaz sie tak samo nazywa. Jest
to ciecz z mocnym orzezwiajagcym zapa-
chem, ktdrg zwykle dajg wachac, jezeli sie
komus$ stabo zrobi. Ale flaszeczke z ete-
rem starannie trzeba zatykac, bo ciecz natych-
miast sie ulotni, a przy tom ulatnianiu wy-
wigzuje sie nadzwyczajny chtéd. Sprébuj-
cie kiedy nala¢ na reke pare kropelek ete-
ru, a takiego doznacie wrazenia, jakgdy-
byscie jg przytkneli do lodu. Ot6z wyo-
brazcie sobie naczynie z wodg, zanurzone
w drugidm naczyniu, zawierajgcem zna-
czng ilos¢ podobnego eteru. W chwili gdy
ta ciecz gwaltownie sie bedzie ulatnia¢, ta-
kie sie ztad zimno wywigze, iz woda w na-
czyniu zamarznie. Takim to sposobem mo-
zna latem 16d sztuczny otrzymac; s do
tego dowcipne przyrzady, w ktérych eter
kolejno sie ulatnia i zndw potem skrapla,
azeby moégt drugi raz do tegoz samego
uzytku stuzyé. Ale woda moze sie oziebi,
a nawet i zamarzng¢ przez wilasne paro-
wanie. W Bengalu, gdzie, jak wiecie, bar-
dzo jest gorgco, robig 16d bez zadnych
przyrzadéw i bez eteru, wystawiajagc w no-
cy plaskie naczynia z wodg na powietrze,
w takiéj porze, kiedy jest piekna pogoda
i sucho. Woda szybko sie ulatnia, a czes¢
pozostata w naczyniu tak sie w skutek te-
go ozigbia, Ze powstaje na spodzie cienka
warstewka lodu. Na wschodzie trzymajg
zwykle wode w naczyniach z gliny dziur-
kowatdj, jak gabka. Woda wylac sie z nich
nie moze, ale sie powoli przesgcza przez
drobne otworki, w skutek tego paruje cig-
gle na zewnetrznej stronie naczynia, a we-
wnatrz tymczasem wywigzuje sie ztad zimno
i woda nie zgrzewa sie zbytecznie, zawsze
jest Swieza i chtodna.

— Ale jeszcze ojciec nie powiedziat—mo-
wita Helenka—jakim sposobem woda mar-
znie w goragcoOm naczyniu, stojagcém na
ogniu.

— Zupetnie tym samym sposobem, przez
gwattowne ulatnianie eteru, lub inndj cieczy
podobnej, ktorg sie wlewa najprzéd w owe
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rozpalone do czerwonos$ci naczynie. Woda,
wlana nastepnie w ten eter, w jednc¢j chwili
zamienia sie¢ w brytke lodu. Jakze to wytlo-
maczysz, Kaziu?

— O, ja to juz teraz rozumiem. Czaste-
czki eteru okropnym pedem rozpierzchajg
sie w powietrzu, a takiej sity potrzebuja na
to, ze zabierajg ciepto, jakie tylko pochwy-
ci¢ moga, azeby je popychato na wszystkie
strony. Wiec i woda musi swoje oddac, a sa-
ma zamarza.

— Nie zapomnij, ze cieplo przemienia sie
w ruch odmienny, azeby mogto rozpychac
czasteczki eteru i dla tego niknie jako cie-
pto, a wystepuje natomiast, jako sita popy-
chajagca. Ale mozna na odwrot kazdy ruch
zamieni¢ w ciepto. Sprobuj tylko dobrze po-
trze¢ recejedne o druga.

— Ach, to prawda—zawotata Helenka—
a dzicy ludzie rozpalaja ogien, pocierajac
mocno dwa kawatki drzewa. Jakiez to wszy-
stko dziwne. A teraz, niech ojciec powie je-
szcze, jakim sposobem powietrze mozna za-
mrozi¢; czy takze tym eterem?

— Tu juz nie wystarczaly zwyczajne spo-
soby, bo na zamrozenie powietrza potrzeba
nadzwyczajnego zimna i cisnienia zarazem.
Najpierw wiec w przyrzadzie, przeznaczo-
nym do tego, ttoczg je z wielka sitg, potem
oziebiaja, zawsze tym samym, ulatniajgcym
sie eterem, a nakoniec nagle zmniejszajg ci-
$nienie; powietrze oswobodzone zaczyna sig
gwattownie rozprezac, a ztad tak niestycha-
ne zimno powstaje, ze czes$¢ skrapla sie, na-
ksztalt wody, a nawet krzepnie, jak lod lub
$nieg. Wiecie zapewne, ze powietrze sktada
sie z roznych gazow, gtownie zas z tlenu i
azotu. Kazdy z nich skraplany byt i zamra-
zany osobno, ale i mieszanina powietrza tak-
ze tak samo data sie zamrozi¢; pojmujecie,
ze wszystko to w jednej chwili rozpuszcza
sie i ulatnia, bo niema takiego zimna, w kto-
romby sie mogto dtuzdj utrzymac.

— Ba, zawsze jednak warto cho¢ naje-
dne chwilke taki osobliwy 16d zrobic—mo-
wita Helenka.—Mnostwo ciekawych rzeczy
dowiedzieliSmy sie dzisiaj; teraz przynaj-
mniej bede wiedziata, ze zimno to nic nie
jest, tylko brak ciepta. Zimg widocznie ston-
ce za mato nam tego ciepta przysyta. A dla
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czego? Moze i to ojciec kiedys nam objasni.
— Zapewne, ale nie dzis, bo i tak juz tro-

szke zadlugo przeciggneta sie nasza roz-

mowa. M. J. Z.

Na odlot ptakow.

Hej! gdzie los was zaniesie,
Zbiegi nasze zimowe!
W jakim gaju, czy lesie
Przyjdzie ztozy¢ wam gtowe?
W cudzym kraju, daleko,
Miedzy ludzmi obcymi,
Za dziesigtg gdzies$ rzeka...
Zdata drogi¢j wam ziemil...
O! zostancie, ptaszkowie!
Cho¢ tak zimno w t6j porze...
Tu sg bracia, ziomkowie...
Poc6z lecie¢ za morze?
Ach! tam sroga tesknica
Predko sercem zawiadnie,
Bo to cudza ziemica,
Cho¢ w ni¢j ciepto i tadnie!...
O! zostancie! tu z wami
Chleb ztamiemy z ochots...
Tam, nakarmig was tzami,
I serdeczng tesknotg!...
Tu wasz $wiegot tak cieszy,
Tak do gtebi przejmuje,
Tam, wsrod obcéj wam rzeszy,
Kt6z sie wami raduje?
O! zostancie!... Naprozno...
Odleciaty gdzies dalgj...
Za gromadka podrozna,

Tesknig ci, co zostali.
Janina-Feliksa.

WYNALAZEK MBZYKI.

Juz sie stonce za ciemne obtoki ukryto;
juz nocne cienie zaczely powtoczy¢ ziemie:
i wszystko, od cztowieka, tego dumnego pa-
na przyrodzenia, az do niezmordowanej
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mrowki, udato sie na spoczynek; jeden tylko
starzec siedzi nad brzegiem wody, z schylo-
nym czotem, z skurczonemi cztonkami, ktére
coraz gwattowne przejmuje drzenie; siedzi i
z najwiekszy pilnosci,’} przystuchuje sie szme-
rowi, ktéry rosngce nad brzegiem rzeki i
wiatrem kotysane sitowie wydaje.

Im silniej wiatr powiewa, im gtosniéj Swi-
szcze w trzcinie, tdbm mnidj drzy nieszcze-
Sliwy. Zwolna, ociezata jego gtowa skiania
sie na piersi, powieki sie zwierajg i nakoniec
lekkim snem zmorzony, przestat cierpie¢ na
chwile.

Jakze mu btoga ta chwila spoczynku! Bo
to byt Kain!... Kain, ktérego serce, wieczny
dreczone zgryzoty, zapomniato wszelkich
tkliwych uczu¢; od ktorego wiasna zbrodnia
i przeklenstwo Boga oddalito wszystkich, co
mu niegdy$ mitymi byli; ktéry, schylony
wiekiem i cierpieniem, zblizat sie drzacy do
kresu zycia, nie wiedzyc, czy sie zblizy do
kresu swoj kary!

Sam na. $wiecie, nie mogac zosta¢ na je-
dném miejscu, diugo sie tutat po ziemi bez
pociechy i spoczynku. Nareszcie zal i zgry-
zota wrocity go ku stronie, gdzie sie ziemia
z ryk jego pierwszy raz krwig ludzky na-
poita; wrdcit tam, gdzie go niewinny Abel
naprézno o litos¢ blagat. | rzecz szczegélna!
w zatosnym odgtosie wiatrem kotysanej
trzciny, w tym glosie, co mu ostatni jek za-
mordowanego przypomina, znalazt cho¢chwi-
lowg ulge, cho¢ krétko-trwate zawieszenie
swych cierpien!

Przystuchujyc sie tym dzwiekom, wraca
wprawdzie pamiecig do czasu swoj zbrodni;
lecz to nawet wspomnienie Izejszom mu jest
od okropndj terazniejszosci: bo wtedy nie
dojmowata mu jeszcze zgryzota sumienia,
nie czut jeszcze ciezaru Boskiego przeklen-
stwa. To wspomnienie, co go z razu zgrozy
przejmuje, zwraca zwolna jego mysli ku
szczeSliwej przesziosci, przywodzi mu na pa-
mie¢ tagodnos¢ Abla i te btogie czasy, kiedy
zyjyc razem, na jednym ottarzu sktadali Bo-
gu dary ijeden ptomien z nieba na nie zste-
powat; bo wtedy jeszcze mu czarna zawis¢
nie szarpata serca.

| teraz pewno tak marzyt: bo senjego byt
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spokojny, wypogodzito sie oblicze i grube
fzy sptywaly niekiedy z pod przymknietych
powiek. Wtdém, mimo pézndéi pory, miodzie-
niecjaki$ przyjemndj postaci zblizyt sie do
$pigcego winowajcy; usiadt przy nim i z tkli-
wy litosciy wzrok swoj utopit w jego obli-
czu. Bytto wnuk jego Jubal, jedyna istota,
co sie wykletym zajmowata Kainem, ktorej
nieszczescie i zbrodnia nie zdotaty od niego
oddali¢. On po catych dniach siedziat lub
chodzit ze starcem, zachecat go do posilenia
sie czymkolwiek, strzegt go wre $nie, pocie-
szat stowem; widzac jego czulg troskliwosg,
moznaby mysle¢, ze sam Bog, tagodzac su-
rowos¢ swego wyroku, zestat Kainowi anio-
ta-pocieszyciela.

Lecz gdy sie miodzieniec cieszyt spoczyn-
kiem dziada, wiatr ustat, ucicht smutny Swist
sitowia i drzenie przebiegto cztonki Kaina;
przebudzit sie, lecz nie otworzyt oczu; obraz
przesztosci stangt mu pewno w pamieci, bo
zalamujac rece zawotat z rozpaczg: ,,Och!
jeszcze jeden raz, bracie! boz ostatnim twoim
jekiem ustysze straszny glos sedziego... a
oto... juz sie zbliza aniot, co na moém czole
wyryje pietno odrzucenia!...“ Lecz cichos¢ pa-
nowata dokota, a Kain wychodzac z obtgka-
nia, spojrzat w okoto siebie i jakby chcac
wroci¢ do niego, rzekt zatosnie: ,,Jubalu,
wiatru! pros$ o wiatr!”“ Jubal kleknat, modlit
sie gorgco, zy ptynety mu po licu, lecz wiatr
nie powstat, bo krotkiego tylko spoczynku
dozwalat Bdg nieszczesnemu bratobojcy.
Mtiodzieniec, wzruszony jego cierpieniem,
przyblizyt sie, chcac go na chwile pieszczo-
tami uspokoi¢; lecz go Kain odtracit, mo-
wigc: ,,Precz... wiatru!...“ 1 znéw drze¢ po-
czat i rysy jego przybraty wyraz najokro-
pniejszej rozpaczy.

Jubal, zupelnie oddany nieszczesliwemu
starcowi, oddawna juz przemyslat, jakimby
sposobem zastgpi¢ jekliwy szmer sitowia;
probowat sam nasladowa¢ jek konajacego,
sprowadzat blizko siedliska Kaina miode
wielblady i inne zwierzeta, ktérych zatosny
gtos zbliza sie do niego; widdt nieszczesnego
w gaje, gdzie sie spodziewat, ze go mity
$piew ptakéw rozerwie, lecz wszystko na-
prozno. Nic nie uspokajato winowajcy, wy-
dzierat sie z tkliwych obje¢ miodzienca,
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biegt Wad wode i kryt sie w najgestsze za-
rosla.

Nieraz strapiony Jubal z radoscig i po-
dziwieniem wpatrywat sie w te proste i gie-
tkie prety, co nad umystem nieszczesliwe-
go dobroczynniejszg wywieraly wiadze, niz
wszystkie usitowania jego czutoj i kochaja-
cej duszy i tamat je, chcac dociec, zkad ten
mity odgtos pochodzit. Raz, gdy znuzony
dlugiom i bezskutecznym badaniem, we-
stchnat, oddech jego dotknat trzciny do ust
zblizonej i wpadiszy w jej wydrgzenie, wy-
dat Swist lekki; zdziwiony mtodzieniec dmie
juz umyslnie w trzcine i po kilkakrotnych
probach, udaje mu sie wydoby¢znioj dzwiek
smutny i przeciagty.

Ach! pomyslat sobie, gdyby moj oddech
mogt powiew wiatru zastgpi¢, jakzebym dat
z catej sity mych piersi! Lecz Swist ten mo-
cny, krétki i jednostajny, dalekim byt je-
szcze od melancholijnego szumu sitowia nad
brzegami wody. Czeg6z jednakze na toj zie-
mi szczera che¢ i przywigzanie nie dokaze?
Mtiodzieniec z niezmordowang czynnoscig
pracowat nad udoskonaleniem swego odkry-
cia; uwazat, ze grubsze trzciny mocniejszy,
ciensze stabszy glos wydawaty, dat w nie
po kolei i zdawato mu sie, ze to juz podo-
bniejszém byto do upragnionego brzmienia;
lecz trudzito go ciggle przemienianie cien-
szych i grubszych pretow, umyslit wiec w je-
dne catos¢ je spoi¢, utamki trzciny, podiug
objetosci, powigzat w dtugi rzad cienkiemi
gatgzkami bluszczu i wtedy, przesuwajgc swo-
je fletnie koto ust, nasladowat szum wiatru,
od najmocniejszego powiewu do najstabsze-
go echa.

Uszczesliwiony z tego owocu diugiodj pra-
cy i namystu, Jubal pragnat jak najspie-
sznidj doswiadczy¢ jego skutecznosci i jakze
wyrazic¢ rado$¢, ktéra jego serce przejeta,
gdy na rozpaczny gtos Kaina, ,wiatru!*
przebiegt tchem catg fletnie, a oczy nieszcze-
snego nie otworzyly sie jeszcze do tez, zmy-
sty nie ocknely sie do cierpien; gdy dmac ro-
zmaicie w swoje narzedzie, wydobywat z nie-
mej trzciny smutne i przeciagte dzwieki,
a drzenie bratobdj cy ustawato zwolna i do-
broczynny sen sklejat na nowo jego powieki.
Kt6z pojmie jego szczescie? kto jego rados¢
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opisze? Ten chyba, co sam doznat, jak to
stodko przynosi¢ ulge cierpieniu ukocha-
nych nam osob.

Takto powstata pierwsza fletnia. C6z dzi-
wnego, ze muzyka takg wiladze na nasz
umyst wywiera, ze nasze serce wznosi i roz-
czula, ze zaciera pamiec trosk i cierpien,
kiedy tak tkliwe i szczytne ma zrodio, kiedy
ja dziecinna mito$¢ wynalazta, na ostode
udreczen duszy i ztagodzenie Boskiego prze-
klenstwa!l Paulina Krakowowa.

MLODA BOHATERKA.

Opowiadanie prawdziwe.

Ta, ktor¢j dzieje opowiedzie¢ wam chce-
my, byta prostg angielskg dziewczyna, a je-
dnak stynniejszg sie stata od wielu kobiet
moznych uczonych, lub niepospolitemi ta-
lentami obdarzonych. Zyta zaledwie lat dwa-
dziescia pie¢, juz lat czterdziesci mija od jdj
$mierci, lecz pamie¢ j6j nie przeminie pre-
dko, a imie Gracyi Darling powtarzane jest
z uszanowaniem i wspodtczuciem, nie tylko
w rodzinndj jej ziemi, lecz w catoj Europie,
wszedzie, gdzie powazana jest zacnos¢ i szla-
chetnos¢ duszy, odwaga i poSwiecenie. Ubo-
ga ta dziewczyna nie szukata wecale stawy,
spetniata tylko w cichosci obowiazki swoje
w tern potozeniu, w jakiom ja Bdg postawit.

Jednak zycie Gracyi Darling od dziecin-
stwa nie bylo zwyczajném, cho¢ uptywato
spokojnie i jednostajnie na prostej domowdj
pracy. Odkad umyst dziewczynki zdolnym
byt przejmowac trwalsze wrazenia, oko joj
nie widziato nigdy ani gk zielonych, ani pol
zbozem zasianych, ani laséw, ciemniejacych
w oddali; nie mieszkata wsrdd cichéj wioski,
ani wsrod gwaru miejskiego, nie styszata ni-
gdy dzwiekow starych dzwonow, wzywaja-
cych zarazem do modlitwy i pracy, nie mia-
ta nigdy przyjaciotek, ani towarzyszek swo-
jego wieku. Gdy Gracya, dzieckiem jeszcze
bedac, otwierata mate okienko swoj izdebki,
spostrzegata najprzod gleboko pod stopami
swojemi siny wat skalisty, okolony pasem
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zielonawo mienigcego sie morza, z frendzlg
piany biatoj. Dalej byly juz tylko fale mor-
skie, morze bez konca. Podnoszac za$ wzrok
w gore, widziata niebo, czasem bitekitne i
oztocone promieniami storica, czasem zndw
ciemne, zasiane gwiazdami, a nizej wzrok joj
padat na matg koputke, sterczacg wysoko
ponad morskiemi falami, na ogromng szkla-
ng latarnie, ktéra wsrod ciemnosci btyszcza-
fa, jakby jedna z gwiazdek niebieskich zsta-
pita na ziemie, aby sie sta¢ hastem, prze-
strzegajacym ludzi o niebezpieczenstwie i
wybawia¢ ich od $mierci, wskazujgc ostre
krawedzie skat nadbrzeznych i oswietlajac
straszne tajemnice morskich przepasci. Ze-
wszad otaczata Gracyagniezmierna przestrzen
przezroczysta, powietrze szare, bezbarwne,
po ktérom szybowaty wielkie ptaki morskie,
poruszajac obszernemi skrzydtami; czesto
widnokrag zakryty bytciemng zastong chmur,
ktore rozptywajac sie w strumienie deszczu,
taczyty sie na dole z zielonemi falami oce-
anu. Mioda dziewczyna miata pod stopami
swojemi rozlegly obszar wody, nad glowg
niebo, dokota niezmierzony przestwor po-
wietrza. Gracya mieszkata w nadbrzeznej
wiezy strazniczej na matdj wysepce, u po-
granicza Anglii i Szkocyi, na morzu potno-
cnym. Byla to silnie zbudowana, olbrzymia
wieza, jedna z wielu, ktore strzega brzegow
angielskich.

Tomasz Darling, ojciec Gracyi, byt nie-
gdy$ Smiatym rybakiem, czynnym i zdol-
nym zeglarzem. Lecz w miodym wieku zo-
stat kaleka podczas burzy morskiej, ktora
go na wpot martwego wyrzucita na skate
nadbrzezng. Poniewaz byt lubiony przez
zwierzchnikéw, wiec z tatwoscig otrzymat
posade straznika latarni morskiej i prze-
bywat tam wraz z drugim towarzyszem,
oddzielony od wszystkich innych istot ludz-
kich. Zona jego nie mogta mieszka¢ z nim
na t6j samotndj skale, gdyz byta watlego
zdrowia, a przytem miata coreczke malu-
tkg, ktdra wymagata wygdd i troskliwosci.
Nieraz, trzymajagc na reku matg, jasno-
wilosg dziewczynke, biedna kobieta wdzie-
rata sie na szczyt nadbrzeznej skaty, a wska-
zujac dziecku wznoszacg sie wsrod fal wy-
sokg latarnie morska, mowita:
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— Przypatrz sie, Gracyo, tam mieszka
twoj ojciec.

Gracya spogladata z usmiechem wesotym,
bo znata i pamietata ojca, ktory odwiedzat
je niekiedy, a za kazdg bytnoscig przynosit
coreczce tadne kolorowe muszelki, piekne
nozykiem wyrzynane zabawki, i nieraz nawet
zabierat ja do swojoj +6dki i przewozit po
morzu.

Dziecko rosto zdrowo, nabierato sit i ru-
miencéw, ale matka z dniem kazdym tracita
sity, coraz stabszg sie stawata. Wtedy to
mata, zaledwie szescioletnia Gracya, wspina-
ta sie sama na gtazy drobnemi nozynami i
czepiajgc sie ostrych krawedzi stabemi ra-
czkami, dostawata sie na szczyty skat i przy-
chodzita potém do matki donoszac, ze wieza
stoi nienaruszona na skale, a latarnia o$wie-
ca morze. Zona straznika umarta nakoniec
pewnej burzliwej nocy, samotnie, jak zyia,
nie pozegnawszy meza, bltogostawigc tylko
malg swoje coéreczke. Tomasz Darling przy-
byt dopidro na pogrzeb zony, potom zabrat
osierocong dziecine do todzi, i zawioztjag
z sobg na skate, gdzie stata latarnia morska,
jedyne schronienie jego na ziemi. Biedny
ten cziowiek nie miat ani krewnych, ani
przyjaciot, ktorymby mogt dziecine powie-
rzyc.

Ale Gracya chowata sie zdrowo w wiezy-
cy straznika. Powietrze morskie jest wzma-
cniajace, a troskliwos¢ obu straznikdw, To-
masza i towarzysza jego, nieustannie nad
nig czuwata. Dziewczynka rosta i nabierata
sit w t0j samotnosci, nie widzac nigdy przy
sobie wesotej twarzyczki dziecinnej, ani ta-
godnej kobiecej postaci. Wyobrazcie sobie
ponurg jednostajnosc¢ takiego zycia, nieustan-
na cisze w mieszkaniu, a na zewnatrz zawsze
tenze sam widok wspaniatych fal morskich i
przesuwajgcych sie po niebie chmur i obto-
kow. Mijaty czasem dni cate, a Gracya nie
ustyszata gtosu ludzkiego, zamknieta w ma-
16j swojdj izdebce na wiezy. Zwykle jeden
ze straznikdéw spat po czuwaniu nocném, a
drugi pilnowat latarni. Nieustanny huk mo-
rza, rozbijajacego sie o skaty, dzikie, prze-
razliwe krzyki mew, S$wiszczace podmuchy
wiatru obijaty sie jedynie o uszy dziecka.
Wzrok dziewczynki, btgkajac sie po obsza-
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rach morza i nieba, nie napotykat nic takie-
go, na czemby sie mogt zatrzymac i spoczac.
Ani ogniska domowego, przy ktorem zwy-
kle gromadzi sie rodzina, ani kosciota, w kto-
rym sie modlg ludzie, ani szkoty, gdzie dzie-
ci uczg sie i pracujg. Rosta, nie widzac
drzew, ogrodéw, ani domow ludzkich, nic,
oprocz nieba i wody. Czasem tylko na je-
dnostajnym wod biekicie rysowata sie przed
jej oczyma jakby ciemna siatka, potém zao-
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ty nieustannie i wieza stata niewzruszona
wsrod rozhukanych zywiotéw, ochraniajac
istoty ludzkie przed ich gwattownoscig. Byt
to widok wspaniaty i wzniosty, rnusiat tez
wielki wpltyw wywiera¢ na umyst i serce
mioddj dziewczynki, ktéra uczyta sie wiel-
bi¢ Boga w dzietach Jego potegi i mocy.
Nie sadzcie jednak, azeby dziecko pod
tym wplywem stawato sie smutném i ponu-
rem. Gracya byla z natury wesolg, zywgq i

Latarnia morska.

strzone konce masztow, potom wzdymajace
sie zagle szare i biate, az wreszcie ksztalty
zaokraglaty sie i rosty, przybierajgc posta¢
wielkich statkéw. Stada ptakéw morskich
leciaty naprzéd, za niemi przeptywaty okre-
ty i znikalty w oddaleniu, nie zostawiajgc
$ladéw na morzu, tak jak ptaki nie zosta-
wialy ich w powietrzu. Wszystkie te obrazy
znikaty, przemijaty, jakby w kalejdoskopie,
tylko morze ciggle huczato i rozbijato sie o
skaly, tylko obtoki ponad falami przeptywa-

$miala, przytem wiele miala zajecia w swoj
samotnosci, a praca chroni od nudéw i smu-
tkow i utrzymuje zadowolenie wewnetrzne.
Od rana dziewczynka zabierata sie ochoczo
do roboty. Schodzita najpierw do skiadu
z oliwa, znajdujacego sie w najnizszdj cze-
$ci wiezy; tam kilkanascie ogromnych kadzi
kamiennych, zwanych studniami olejowemi,
zawierato ciecz, przeznaczong do oswietlania
latarni morskidj. Gracya czyscita duze dzba-
ny cynowe drobnemi raczkami, potdom na-
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petniata je oliwg., ktérg czerpata wielka tyz-
kg z kadzi, a wszystko to tak zrecznie i ostro-
znie, ze nigdy nawet plamki nie zrobita na
schludng¢j sukience z szafirowego pidcienka
lub czarnym fartuszku. Rece miata zawsze
odkryte az do ramion, zwyczajem Kkobiet,
trudnigcych sie gospodarstwem, a byty to rg-
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czes¢ Spizarnianych zapasow straznika wie-
zowego, gdyz nap0j ten krzepi go, nie upa-
jajac, stosy sucharéw i bochenkéw chleba,
ktory raz tylko na miesigc $wiezo upieczony
przywozit stuzbowy statek portowy, jezeli
morze bylo spokojne. Duze pasy stoniny i
solonego miesa wisiaty na hakach w Spizar-

Wzér do rysunku.

czki biate i delikatne, upaty morskie ich nie
opality, a praca i Swieze powietrze wyra-
biaty w nich zrecznos¢ i site.

Ponad skladem z oliwg znajdowata sie
spizarnia i tam Gracya reszte ranku spedza-
ta. Tam staly beczki wody stodkioj, antaty
lekkiego piwa, ktére zawsze stanowi wazng

ni; kasza, maka i wory suszonych warzyw
poskiadane byty na okoto. Byto to niezmien-
ne pozywienie obu straznikow i mtod¢j dzie-
wczyny, bo Swieze mieso i Swieze jarzyny
trudno przechowywac dtuzsj. Tylko za przy-
byciem statku, co niezbyt czesto sie wyda-
rzato, samotnicy morscy mogli sie spodzie-
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waé uczty ze Swiezego miesa, owocow, mle-
czywa i jarzyn; dla nich przysmakiem naj-
wykwintniejszym byto to, co kazdy wiesniak
codziennie jada¢ moze u skromnego swojego
stolu. Nasi dwaj straznicy szczesliwsi je-
dnak byli od innych, w ich wiezy mieszkata
staranna i skrzetna gosposia, ktéra troskli-
wie przyrzadzata im ten jednostajny pokarm
i mitym szczebiotem swoim ozywiala kro-
tkie chwile wypoczynku. (d. c. n)

Medalik z roku 1768.

POWIESC

przez Z. MORAWSKA,

(Dalszy ciag’).

Ludka tymczasem, wbiegtszy do sali, uca-
towata najpierw rece ojca, a potem zaczeta
wypytywac o siostre, ciocie Roblickg i wszy-
stkich domownikéw, a w koricu rzekta nie-
$miato:

— Moj ojczulku, mam do ciebie ogromng
prosbe.

— Co0z to za prosba, moje dziecig?

— Mam na pensyi przyjaciotke Magdusie,
wychowanice pani Nonon, ktorg ona chce na
wsi podczas wakacyj umiesci¢. Czyby Ma-
gdusia nie mogta z nami jecha¢?

— Czemuz nie, moja cdrko, jezeli ja tyl-
ko pani Nonon nam powierzy.

— Ot0z to, drogi ojczulku, jest w tom pe-
wna trudnosé, bo pani Nonon chce jg umie-
Sci¢ jako poczatkujgca nauczycielke. Powia-
da, ze jej wychowanica jest uboga i nie mo-
ze przez pare miesiecy bawic sie tylko.

— Zapewne, pani Nonon ma zupeing stu-
sznos¢, bo nikt ciggle sie bawi¢ nie moze i
nie powinien; zabawa moze by¢ tylko nagro-
da i wytchnieniem po pracy.

— To i ja ojczulku nie bede sie bawic?

— Tego nie méwig, owszem, powiedzia-
tem ci przed chwila, ze zabawajest wytchnie-
niem po pracy. To tez, moja Ludko, za pare
dni skonczysz lat siedmnascie. Przetozona
mowita mi, ze uczynitas znaczne postepy
w naukach, lecz nie mysl, zeby$ je juz zu-
petnie ukonczyta. Masz dopidro podstawe
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do nich. Przez wakacye wypoczniesz, przy-
patrzysz sie wsi, obznajomisz przy cioci z za-
jeciami domowemi. W chwilach wolnych
moja coéreczka przeczyta mi co gtosno, cza-
sem jej co opowiem, lub wyttbmacze. Bo
dotad znata$ Swiat z ksigzek pensyonarskich;
teraz trzeba spojrze¢ na niego tak, jak on
prawdziwie wyglada, a chociaz nie powré-
cisz na pensya, uczy¢ sie jednak bedziesz.
I whasnie w tym wzgledzie chce sie porozu-
miec¢ z panig Nonon, ktdéra obiecata mi chwi-
le rozmowy.

— Ojczulku, ale nie zapomnisz zapytac sie,
czy Magdusia pojedzie z nami?

— Badz o to spokojna, moja corko, nie
zapomne 0 niczdm, co mojéj kochandj Luci
robi przyjemnos$é, ale idz teraz do swoich za-
jec, ja zalatwie interesa na miescie, a za pa-
re godzin powréce i pomoéwie z p. Nonon—to
rzekiszy, uscisnat corke i wyszedt.

Ludka bytaby sie moze rozptakata, ale
whasnie weszta do sali coérka pani Nonon,.
oznajmiajac, ze nauczyciel muzyki czeka na
nig, a widzac zasepiong twarz dziewczynki,
ujeta ja z calg serdecznoscia za reke i rzekta
z siostrzang troskliwoscia:

— Czy ci smutno, zejeszcze pare dni z na-
mi pozostaniesz, ze$ tak zasepiona?

— O! nie, droga pani, ale ojciec tak seryo
do mnie przemawiat, zamyslitam sie wiec
nad jego wyrazami. Mnie tutaj tak dobrze,
moze mi zal nawet zycia pensyonarskiego.

I uscisnely sie serdecznie. Chcac zrozu-
mie¢, ze ostatnie wyrazy Ludki byty zupetng
prawda, trzeba poznac przetozong pensyi i
joj corke.

Pani Nonon, chociaz nosita nazwisko fran-
cuzkie, byta Polka. Wyszta za magz we Fran-
cyi, po Smierci meza powrocita do kraju i
juz od lat 20 utrzymywata pensya. Corka
jej Antonina od latkilku pomagata jéj wpra-
cy. Czuwajac nad powierzonemi sobie uczen-
nicami, umiaty wzbudzi¢ w nich tyle przy-
wigzania, ze dziewczynki, po kilkoletnim po-
bycie na pensyi, opuszczaly jg z zalem, wy-
noszac najserdeczniejsze wspomnienia. Rza-
dko zdarzaly sie takie zepsute serca, jak
Emilki i Aliny, dwoch powyz6j opisanych
dziewczynek, ktére po jednorocznym poby-
cie nie mogty jeszcze przyja¢ zasad wszcze-
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pionych przez zacng ochmistrzynia. W og6-
le wsrod szczer6j i poczciwdj pracy rozwija-
ty sie mtodociane umysty i serca. Nie mo-
zna wiec sie dziwi¢, ze Ludka, chociaz przed
nig otwieral sie Swiat nowy, wyrazy za-
lu za pensyg wypowiedziata bardzo szcze
rze.

W pare godzin potdbm, o oznaczonej go-
dzinie, kiedy pani Nonon utatwita si¢ z ro-
zlicznemi zajeciami, przybyt znowu pan Le-
sinski.

Ludka, upakowawszy oddawna swoje
rzeczy, po odbyciu ostatniéj godziny muzy-
ki, niecierpliwie oczekiwala przybycia ojca
i z wielkg radoscig zawezwana pobiegta do
salonu, gdzie go =zastala rozmawiajgcego
z ochmistrzynig. W obec ochmistrzyni zwy-
kle pensyonarke opanowywa jaka$ niesSmia-
t0s¢; to tez i Ludka juz nie tak szczebiotli-
wie obrzucata ojca pytaniami, lecz przystu-
chywatg sie rozmowie?

-- Wedtug przepiséw szkolnych i nauk
programem objetych—rzekla p. Nonon—L u-
dka skonczyta edukacyg. Wedtug mnie je-
dnakze, powiedziatabym, Ze jg dopiero za-
czyna. Dziewczynka do lat 17 uczy sie dla
tego, ze jOj sie uczy¢ kaza, ale nie pojmuje
waznosci nauki. Zbiera ona materyat, z kto-
rego ma sobie stworzy¢ budowe i zakresli¢
pewng cato$¢. To tez jezeli pan zada mojej
rady, potrzebaby mie¢ jaka$ osobe w domu,
coby umiata kierowa¢ doborem ksigzek, czy-
taniem, stowem osoby, ktéraby nadata pe-
wien rozumny zwrot miodocianemu umy-
stowi Ludki, i zachecata jg do pracy.

— Jednego zupetnie jesteSmy zdania
z szanowng panig— odpart pan Lesinski.—
Wszakze kierownictwo czytaniem pozosta-
wiam sobie. Dziewcze przez pare lat odwy-
kto zupetnie od mego towarzystwa, chciat-
bym wiec, aby ze mng jaka$ godzinke dnia
przebyta. Précz tego trzeba, zeby cokol-
wiek obznajomita sie z zajeciami kobieeemi.
Nie majac bowiem zony, chciatbym, zeby
najstarsza corka zarzgdzata domem moim i
dla tego powierzam jg pod tym wzgledem
opiece mojej kuzynki. Jednak ani moje, ani
ciotki towarzystwo nie wystarczy dziewcze-
ciu. Potrzebaby osoby takioj, ktéraby zara-
zem stala sie joj przewodniczka i towarzy-
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szka, a nie chciatbym, azeby zaniedbata
obce jezyki i muzyke.

— Osobe taka nielatwo znalezé—rzelda
p. Nonon. Jednakze poszukamy. Wyjez-
dzam zaraz po egzaminie na paromiesieczng
wedrowke, moze gdzie w kotku dawnych
znajomych znajde osobe, coby byta dobrg
przewodniczka i towarzyszka dla corki pana.

— Serdecznie jestem pani wdzieczny za
rade i pomoc. Ale jeszcze jedna prosba. Lu-
dwinia mowita mi, ze ma przyjaciotke, wy-
chowanke pani. Czyby$ mi jej pani nie ra-
czyta powierzy¢ na wakacye? Dla miodych
dziewczatek bardzo jest zbawiennym prze-
bycie kilku tygodni na wsi. Przeciez moja
corka nie zaraz zaprzegnie sie do pracy
ksigzkowdj, ale pierwej troche sie pobawi i
odetchnie, bedg wiec mogly razem uzywac
wakacyj.

— Z ochotg i wdziecznoscia przyjetabym
propozycyg pana, bo wyjezdzajgc za grani-
ce nie moge bra¢ z sobg mojoj wychowanki.
Ale boje sie, ze zanadto sie rozbawi, przy-
zwyczai do wygdod i tatwego zycia, ktére
znajdzie w kazdym zamoznym domu; a
Magdusia jest sierota; ksztalce ja na nau-
czycielke. Za lat dwa bedzie musiata p6js¢
do obcego domu, gdzie jg czeka praca wcale
nielekka. Niechce zeby sie przyzwyczajata
do wygod, gdy sama jeszcze na nie zapraco-
wac nie potrafi. Chciatabym jg wiec umie-
Sci¢ pod takiemi warunkami, azeby mogta
udziela¢ matym dzieciom lekcyj podczas wa-
kacyj, a tym sposobem przyzwyczai¢ sie po-
woli do zycia, ktore jg czeka i rozpocza¢ nie-
jako prace na siebie.

— Mysl pani jest prawdziwem dobro-
dziejstwem dla jej mioddj wychowanicy, a
zarazem doskonale wchodzi w moje plany.
Jozia, moja miodsza cérka, ma juz rok sio-
dmy, czas wiec, zeby zaczela sie uczy¢, ro-
zwija¢ umyst, niechze wiec wychowanica
pani rozpocznie nauke z mojg mata, zanim
ja opiece pani powierze. Za to przynajmniej
zareczy¢ moge, ze pierwsze kroki w zawo-
dzie nauczycielskim nie beda zbyt ciezkie.

— O to zupetnie jestem spokojng, i tom
swobodniej wyjade, zostawiajagc Magdusie
pod tak dobrg opiekg—rzekta zacna przeto-
zona, podajac reke na zgode. Ludka, obecna
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rozmowie, niespokojnie czekata jéj konca,
a styszac przyzwolenie ochmistrzyni, z rado-
$cig w oczach pobiegta ucatowac jej rece, a
p. Nonon, oddawszy jej uscisk, rzekta:

— Poczciwe masz serce, droga Ludko,
badz zawsze réwnie dobrg i uczynng dla
drugich, a zjednasz sobie duzo ludzkiej przy-
jazni i szczeScia na Swiecie. Pan pozwoli—
rzekla, zwracajac sie do pana Lesinskiego,
—7e mu przedstawie moje wychowanke.

To méwiagc pani Nonon wyszla, a Ludka
tymczasem opowiadata ojcu o wielkich zale-
tach swojoj przyjaciotki.

— Zobaczy ojczulek, jaka to dobra i mi-
luchna ta moja Magdusia. Ona jest sierota,
nidbma ani ojca ani matki i nic a nic ich nie
pamieta, nazywa sie Przydroza. Tutaj s3
takie panienki, co ogromnie jéj dokuczajg i
$miejg sie z ni6j. Powiadajg, ze to musi by¢
corka jakiej$ zebraczki. Ale przeciez, ojczul-
ku, Pan Bdg nas wszystkich jednakowo
stworzyt, aja Magdusie wole, niz wszystkie
hrabianki.

— Moja corko—rzekt pan tosinski— cie-
sze sie bardzo, ze tak dobrze rozumiesz, iz
Bdg nie czyni miedzy swemi dzie¢mi rdznicy,
ale zkadze twoim kolezankom przychodzi do
gtowy, azeby sie z biednego dziewczecia wy-
$miewac, wszakzez pani Nonon pewnie nato
nie pozwala?

— O! pani Nonon wcale o tom nie wie,
a gdy ustyszy, bardzo sie gniewa, ale Ma-
‘gdusia sie nigdy nie skarzy; a sg tutaj dwie
nieznosne kolezanki, co nic a nic sie nie
ucza...

— Alez, moja Ludko, ja wcale nie cieka-
wy jestem pensyonarskich tajemnic i zape-
wne pamietasz przystowie: zeby cie smazo-
no, pieczono...

— O! wiem, wiem, drogi ojczulku—rze-
kia Ludka, calujgc go w reke—ale bo...

W1toém weszta pani Nonon, a za nig nie-
$Smiato Magdusia.

— Otojest moja wychowanica, polecam
ja panu, jako tymczasowg nauczycielke dla
jego coreczki.

— Dziekuje pani za zaufanie, a ciebie, mo-
ja panienko, bede uwazat jak prawdziwg
przyjaciétke Ludki, a wiec jakoby moje cor-
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ke; podaj mi raczke i wybacz, ze odrazu be-
de cie nazywat Magdusia.

Magdusia podata reke i wyrzekia nie-
Smiato:

— Ja tak kocham Ludke, ona jest dla
mnie tak dobrg; mito mi wiec bardzo, ze jej
ojciec odrazu tak serdecznie mnie przyj-
muje.

Ludka za$ ze swojg zwyklg zywoscig usci-
sneta Magdusie, wotlajac:—A widzisz, mowi-
tam, ze wszystko dobrze pojdzie, céz to za
rozkoszne beda wakacye! Zebys ty wiedziata,
jaki u nas jest fadny ogrdd, a rzeka, a las!

— Alez dobrze, moje panienki— rzecze,
pani Nonon—wierze, ze to wszystko musi
by¢ bardzo piekne, tylko pamietajcie, ze ju-
tro egzamin, a moze jeszcze znajdzie sie co
do przypomnienia.

— | ja takze mam jeszcze interesa do za-
fatwienia, jutrzejszy bowiem dzieh chce ca-
ty poswieci¢ mojoj corce, a pojutrze raniu-
tko wyjezdzamy do Lesina.—To mdwiac, pan
Lesiriski podat reke pani Nonon, usciskat
serdecznie corke, zyczliwie pozegnat Magdu-
sig, a dziewczynki z catg zywoscia, whasciwg
ich wiekowi, pobiegly zywo do klasy, ukia-
dajac tysigce projektéw na przysztosé.

(a. c. n.)

PRZYGODY
NIEUSTRASZONYCH  PODROZNIKOW

W PUSZCZACH AFRYKANSKICH.

(Dalszy ciag).

Podréznicy nasi mijali liczne osady mu-
rzynskie, rozsypane na wybrzezach rzeki
Komo, a po trzech dniach zeglugi zarzucili
kotwice w maldj zatoce, przy wiosce wie-
kszej od innych i porzadniej zabudowandj,
zwandj Kobogoj. Nigdzie jeszcze nie napo-
tkali tak schludnych i fadnych chatek, ta-
kich ogrodow i gajow. Banany i palmy ko-
kosowe porastaty wybrzeze, wielkie ich li-
$cie pochylaty sie ponad woda, splatajac sie
z gateziami manglij.
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— Tu juz rozstac sie musimy—rzeki Lae-
nek, gdy na lad wysiedli.—Za tg wioska za-
czyna sie ziemia francuzka, a ja stgpi¢ na
nig nie mam prawa.—Wymawiajac te stowa,
dawny marynarz nie mdgt ukry¢ gwako-
wnego wzruszenia, nie mogt tez oczu ode-
rwac od tych dwdch miodziercow, ktérych
z takiem poswieceniem i takg odwagg nieu-
straszong uratowat od niechybnej zguby i
przeprowadzit szcze$liwie przez tysigczne
niebezpieczenstwa. | oni niemni¢j byli wzru-
szeni, ale nie prébowali zmieni¢ jego posta-
nowienia, czuli, ze byto nieodwotalne.

— Jutro, moi panowie, bedziecie w Libre-
ville—moéwit Laenek—a ja powracam na pu-
szcze. Tak to w tdm zyciu cztowiek nie mo-
ze unikna¢ chwil ciezkich i bolesnych...—tu
gtos jego sie zmienit i cisz6] mowit dalej.—
Oto jest gatgz palmowa, o ktérej wam wspo-
minatem; ztézcie jg na grobie biednej mojdj
matki i odméwcie modlitwe za j6j dusze; ona
tyle wycierpiala, tyle ptakata nad zbtgkaném
swojom dziecieciem... a teraz... pozwdlcie mi
usciskac¢ was po bratersku, jesli sadzicie, ze
zastuzytem na to.

Dwaj miodziency rzucili sie w jego obje-
cia, ale tak byli wzruszeni, ze nie mogli ani
stowa wymoéwi¢. Po chwili Laenek wyrwat
sie z ich usciskéw, a zarzucajgc karabin na
ramie, gwizdnat na psa i szybko sie oddalit,
lecz o pare krokdw przystanat i odwracajac
sie do nich, zawotat:

— Bywajcie zdrowi; a gdybyscie kiedy
byli w miescie San Paolo di Loanda, przy-
$lijcie po mnie umys$inego do Mata Zamba,
a daje stowo honoru, ze przyjde umysinie,
zeby sie z wami zobaczyé. Bywajcie zdro-
wi—skinat dtonig i puscit sie w strone lasu;
za nim podazali Mkunia i Mbuna, a dal¢j
Nijadi z gromadka swoich wojownikow.
WSszyscy ci poczciwi murzyni zegnali sie tak-
ze czule z dwoma miodziencami, obsypujac
ich zyczeniami szczesliwej podrozy, a kazdy
odchodzac, ofiarowat im jaki$ drobny czaro-
dziejski przedmiot, ktéry ich miat strzedz
od przygod i niebezpieczenstw, od choroby,
ukaszenia weza, lub napasci zwierzat dzi-
kich. Guillois i Barthet przyjmowali to
wszystko i dziekowali serdecznie, nie chac
martwi¢ tych biedakoéw i dtugo S$cigali ich
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oczyma, az wreszcie cata gromada znikfa
w oddaleniu, zapusciwszy sie w gestwine
les$na.

— Co za smutne rozstanie—mowit Bar-
thet z westchnieniem.

— Lepidj, ze sie juz raz skonczyto to bo-
lesne pozegnanie, kiedy nie mogto by¢ ina-
cz6j—dodat Guillois.

Powracajac do swojéj todzi, dwaj przyja-
ciele ze zdziwieniem spostrzegli, ze Yombi
siedziat spokojnie na brzegu, oczekujac na
nich.

— Czemuzes$ ty nie poszedt za tamtymi?—
zapytali.

— Niewolnik nie moze opusci¢ swojego
pana—odrzekt murzyn— Mkunia odszedt,
a Yombi pozostat.

XII.

Osada francuzka. Zdziwienie gubernatora. Wyjazd

Dwaj miodziency puscili sie w dalszg dro-
ge, a chociaz/zblizali sie do ziemi francuzkioj,
chociaz spetnity sie najgoretsze ich zyczenia,
nie mogli jednak pozby¢ sie uczucia smutku.
Mijali znowu rozne wioski nadbrzezne, az
w koncu wptyneli na wody rzeki Gabunu,
posterunek Libreville. Serce ich uderzyto
gwattownie na widok chorggwi francuzkich;
jedna zatknieta byta nad mieszkaniem gu-
bernatora, druga na okrecie, stojagcym na ko-
twicy w zatoce.

Byta jedenasta godzina przed potudniem,
gdy zblizyli sie do portu, stonce sypato na
ziemie snopy rozpalonych promieni, ani na
wybrzezu, ani na poktadzie okretu nie widaé
byto zywego ducha. Gubernator, urzednicy
i marynarze, wypoczywali po $niadaniu, uni-
kajgc strasznego upatu. Barthet i Guillois
wysiedli niezwtocznie na lagd i udali sie
wprost do mieszkania gubernatora Gabunu.

Gdy mu oznajmiono dwaéch biatych ludzi,
przybytych z glebi ladu, zacny ten urzednik
natychmiast wyszedt na ich spotkanie, dopy-
tujac sie, jakidj byli narodowosci i czego po-
trzebowali. Byt to dzielny marynarz, dawny
kapitan okretu, uczynny, uprzejmy i po-
wszechnie lubiony przez wszystkich swoich
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podwiadnych. Jak tylko Barthet i Guillois
wymoéwili swoje nazwiska, gubernator wy-
krzyknat z podziwieniem:

— Jakto! wiec to wy jesteScie panowie
Barthet i Guillois, ktorych przybycie oznaj-
miono mi z Francyi pie¢ miesiecy temu?
Dwaj wyzsi urzednicy mieli jednocze$nie
z wami przyjechaé, ale po6zni6j doniesiono
mi znéw o wasz6j $mierci i nadestano in-
nych na wasze miejsca.

Mtodziency wyjasnili mu wszystko co sie
stato, opowiedzieli dziwne swoje przygody,
wspomnieli takze i o poswieceniu biednego
wygnanca, ktory ich uratowat i przeprowa-
dzit przez puszcze wsrdd tysigcznych nie-
bezpieczenstw. (d. «)

ROZMAITOSCI.

Bledy jezyka. Wszyscy czytelnicy nasi uczg
sie zapewne obcych jezykéw i starajg sie
0 to, azeby méwi¢ poprawnie po francuzku
lub po niemiecku. Ale nie wszyscy pamieta-
ja o tom, ze o czystos¢ whasnej mowy jeszcze
daleko wiecéj dba¢ potrzeba. Jezyk polski
jest trudny, nawet dla Polakéw, gramatyka
jego dotychczas nieustalona, bo nie wszyscy
gramatycy zgadzajg sie na tez same prawi-
dfa, a w mowie potocznej rozpowszechnione
sg liczne bledy, na ktére wiele os6b uwagi
nie zwraca wcale, umiejgc nawet niezle gra-
matyke. Chcemy wiec kiedyniekiedy wska-
zywa¢ wam btedy podobne, azebyscie sie ich
wystrzegali.

Oto naprzykiad czesto bardzo sie zdarza
stysze¢, a nawet czytaC wyrazenie: w twojém
reku, w mojom reku; a jednak nikt nigdy
nie mowi mdj albo twdj rak, tylko moja re-
ka, w rodzaju zenskim. Nalezy wiec mowié
w mojoj, w twojej rece, jezeli idzie o jedne
reke. W tern reku, w mojom reku, jest sta-
nowczo btedem gramatycznym, ale wyraze-
nie to rozpowszechnito sie dla tego, ze mo-
zna powiedzie¢ rzeczywiscie: trzymam w re-
ku. Tylko nie kazdy rozumie, ze tak sie mo-
wi nie o jednej rece, ale o dwdch. W da-
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whniejszdj polszczyznie rozrézniano bowiem
od liczby mnogi¢j liczbe podwojna, mato juz
dzi$ uzywana. | tak: mowi sie wjednej rece,
w dwoch reku i w wielu rekach. Trzymaé
co$ w reku, to znaczy w obu, a nie w je-
dngj.

Btednie takze mowimy czesto oczéw, gdyz
wiasciwie powinno sie moéwic¢ oczu, w liczbie
podwdjndj, a 6cz w liczbie mnogiej. | tak:
moéwi sie tzy pltynely mu z oczu, to jest
z dwdch, albo tzy ptynety ze wszystkich dcz,
bo tu mowa o wielu oczach.

tamigtowka liczbowa. (M.)

Z 14 liter nazwa miasta europejskiego.
Przestawiajgc litery otrzymamy:
1,2, 5, 9. Zwierzeta domowe.
1, 6, 7, 8, 2, 10. Nazwa prowincyj w pe-
[wnym Kkraju.

1, 2, 1,6 Narzedzie rolnicze.
1, 6, 3, 5, 9. Imie mezkie.
2,1, 3, 4. Przedmiot znajdujacy sie

[w kazdym pokoju.
3, 2, 4. Czes¢ twarzy.
4,2, 14, 11, 7. Medrzec grecki.
4,8, 2, 12, 6. Miara dhugosci.
12, 2, 14, 1, 6. Taniec.
a, 2, 12, 11, 14, 6. Drzewo.

kamigtowka krysztatowa. (M. P.)

1) Litera.
2) Owad.
3) Woda ptynaca.
4) Miasto we Wioszech.
5) e
6) Historyk z czaséw Zygmun-
towskich.
7) Rzeka w Polsce.
8) Czesc¢ twarzy.
9) Litera.
Rzad srodkowy i $rodkowe litery utworzg
nazwisko znakomitego polskiego hetmana.
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Rozwigzania do Nru 40.

tamigtowki liczbowej:

Kraszewski.
Skrwa
Ewa
Wir
Rak
Wiek
As
Kra
Kark
Sas
Szew

tamigtéwka zegarek.

Siemionowicz.
Atlas
Argali
Auvergne
Album
Aszanti
Ajaccio
Allan
Arno
Augustow
Antoni
Austerlic
Arbuz

— Sprostowanie.—Szanowny Redaktor Echa
Muzycznego, nadestat nam sprostowanie, tyczace
sie zyciorysu Chopina,’ podanego w Nrze 40 na-
szego Pisma. Ks. Radziwilt, ktory zwrocit uwage
na niepospolity talent mtodego Fryderyka, nigdy
jednak na wychowanie jego nie tozyt. Szczegot
ten, zamieszczony kilkakrotnie w réznyoh zycio-
rysach Chopina i powtorzony przez nas, niniej-
szym prostujemy.
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Odpowiedzi od Redakcyi.

Karusi Gr. W JOzkOW-RogU. History» wystalismy po-
wtérnie wraz z zadanym N-em Pisma. Takiej strasznej
zawzietosci nie mozemy w zadnym razie pochwali¢, tem
bardziej, ze o ile sobie przypominamy, nie byto do tego
zadnych powodéw, gdyz obietnica byta Warunkowa... Ale
teraz, kiedy juz nastgpita zgoda i zobopdlne porozumienie,
prosimy tylko o cierpliwo$é¢, a wszystko sie naprawi i wy-
jasni.

Wiadysiowi N- Zadane N-ra Pisma odestali$my bez-
ptatnie. Chociaz mite lisciki i dowcipne tamigtéwki, bar-
dzo sg dla nas pozadane, wiemy dobrze, iz nauka jest rze-
czg najwazniejsza i umiemy czekaé cierpliwie. Wszystkie
zagadki wydrukujemy chetnie, oprécz pierwszej, ktéra nie
moze by¢ w PiSmie naszem pomieszczona z powod6éw nie-
zaleznych od redakcyi.

Mani P. W Wioczewie. Historya wystalismy pod adre-
sem Pana Kuklinskiego w Plocku i tam sie¢ o nig upo-
mnie¢ nalezy. Gdyby zagineta na poczcie, co na nieszcze-
$cie dos¢ czesto sie wydarza, wyslemy drugi egzemplarz.
Niecierpliwo$¢ tego rodzaju nie jest wcale naganna,
i przyjemno$¢ nam tylko sprawi¢ moze. Prosimy o wiado-
mos¢, czy Historya zisci cho¢ w czesci oczekiwania.

Felusiowi P. W Wioczewie. Bardzo to dobrze, ze
mama nie chce pomaga¢ dzieciom w pisaniu listéw do re-
dakcyi, dziekujemy jej za to serdecznie, bo tym sposobem
lepiej sie mozemy zapozna¢ z mtodymi czytelnikami i do-
ktadniej sie dowiedzie¢ o upodobaniach ich i potrzebach,
ktére zaspokoi¢ pragniemy o ile moznosci. Wzory do ry-
sunku podawa¢ bedziemy i nadal, cieszymy sie, ze sie tak
podobaty. Mamy nadzieje, ze ten pierwszy liscik nie be-
dzie ostatnim.

Manuli B. w St. Konst. My nie tak tatwo zapominamy o
kochanych naszych, korespondentach, chociaz oni czesto p»
kilku serdecznych liscikach zasmucajg nas upartem milcze-
niem. Spodziewamy sie, ze tg razg obietnice nie spelzng
na niczem, a tein bardziej tego pragniemy, ze trzy mite
dziewczynki, ktére tak pilnie nasze Wieczory czytaja, bli-
zej i lepiej nam sg znane, anizeli sie spodziewaja. Na do-
wadd powiemy Manuli, ze popedliwosé, jezeli nie jest prze-
zwyciezona zawczasu, moze sie sta¢ poéz'niej uciazliwem
jarzmem, trudnem do pokonania i zniszczy¢ najlepsze
przymioty. Ludce przypomnimy te piekne stowa Apostota:
Poki bytem dzieckiem, myslatem i czynitem jak dziecie, ale
pézni¢) wytepitem to, co bylo we mnie dziecinnego. Anisie
radziby$Smy przekonaé, ze kto nie nawyknie za miodu ro-
zwija¢ umyst zastanowieniem i uwaga, temu na nic sie nie
przydadzg najwieksze zdolnosci. Tak, jak gimnastyka dla
ciala, tak dla umystu potrzebna jest ciggta praca nad so-
ba. Nikt z nas nie jest doskonatym, kazdy ma wady i uto-
mnosci, ktére to zawsze majg do siebie, ze wzrastaja i go-
re biorg nad nami, jesli z niemi nie walczymy. Oby te ra-
dy, z serca ptynace, trafity do serca kochanych naszych
czytelniczek.



WIECZORY

Nr. 42.

WYDAWNICTWO ZABAWEK | GIER PEDAGOGICZNYCH

w Warszawie
dla prenumeratoréw ,,Wieczoréw Rodzinnych” ustepuje 20% rabatu.
Podajemy tu ceny znizone:

Podr6z Verne'a na okoto $wiata w 80 dniach. Gra towarzyska w ozdobném pudelku Z tytu-
tem chromolitografowanym . . . .
Modele geometryczne bryt krysztatow w pudetku
Malarstwo za pomocg natryskiwania, zabawa dla miodziezy. Pude’rko z 2|eln|k|em i przybo-
rami do malowania
Portrety cieniowe kréléw polskich, zabawa towarzyska z tekstem rytmlcznym Wi L An-
czyca (portrety wedtug wizerunkéw Lessera) w ozdobném pudetku z chro-
molitografowanym tytutem
Ksigzeczka rysunkowa dla matych dziatek z czarnemi tabllczkaml do rysunku Karton
Ukfadanie kwadratami, zabawa dla mtodziezy w pudetku z kolorowanym tytutem
Maly artysta, zabawka rysunkowa poswiecona dziatwie w ozdobném pudetku z przyboraml
do rysowania i farbami . . .
Wydanie w ozdobném pudetku bez przyboréw do rysunku
Loteryjka z historyi naturalnej, pouczajaca zabawa dla dzieci i m+od2|ezy, z objasnlenlem jéj
uzycia, sktadajgca sie z 6-ciu chromolitografowanycli tablic, zawierajgcych
90 rycin ze Swiata zwierzecego i roélinnego wydanie 2-gie w ozdobném
pudetku
tamigtdwka geometryczna, zabawa zaJmUcha dla d2|e0| i m+od2|ezy z objasnlenlem i klu-
czem, sktadajaca sie z 12 tablic famigtowki i tyluz tablic klucza
Loteryjka geograficzna, gra towarzyska, wydanie mniejsze, na 2 do 6 osdb, zfozone z 6-ciu
mapek, mieszczqcych calg kule ziemska, a na niéj 120 nazwisk roznych
miejscowosci
Wydanie wigksze, na 2 do 10 osob, zaW|erajqce 10 mapek ze 180 naZW|skam| geografloz-
nom - - - - - - = =
Gra W szachy, z ptaskiemi chromolitografowanemi figurami i objasnieniem
tamigtowki geograficzne, wedtug metody Fr. Frebla:
i. a) tamigtéwka planiglobu format maty, nowe wydanie w ozdobném pudetku
b) " ,» duzy
a) 7 Europy ,» maly, nowe wydanie w ozdob. pudelku .
b) , duzy
c) HleMzz +am|g’rowka Europy w ozdob. pudetku

i

2.

2.

2.

3) a) tamigtowka Azy i format maty, nowe wydanie

3. b) 5 " »  duzy

4. a) 5 1fryki ,,  maly, nowe wydanie

4. b) » ’ »  duzy

5. a) s A meryki,,  maly, nowe wydanie

5. b) > » »  duzy

6. a) - Australii ,,  maty, nowe wydanie

6- b) 5? 2 2 duZy *

7. Q) " Cesarstwa Rossyjskiego format maty - - -
7. b) 1 " format duzy. .

7. ¢) n Austryl format maty, nowe wydanie

8. a) n Krélestwa Polskiego format duzy rozciety podtug gubereij
8. b) " " podtug powiatow .

8. «) 57 Niemiec format maty, nowe wydanie

Za przesytke i opakowanie kazdego przedmiotu wartujgcego 1 rs. i wyzej doptaca sie kop. 50, kaz-

dego przedmiotu wartujacego mniej od 1 rs., kop. 30. Za kilka przedmiotéw razem rs. 1.
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